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Von der Zuschaner-Terrasse,
die sich lings der ganzen
Front des Flughafen-
Gebiudes hinzieht, schweift
Thr Blick iiber die Weite
des Flugfeldes, umfaft alle
an- und abfliegenden
Maschinen und versetzt Sie

seiber mitten hinein in den

weltweiten Luftverkehr.

Eine Rundfabrt iber die

Pisten mit der echemaligen

Landibahn vermittelt nicht
nur interessante Einblicke
in den ganzen Flugbetrieb,
sondern bedeutet auch eine
begliickende Abwechslung
und wird vor allem der
heranwachsenden Jugend

zum bleibenden Erlebnis.

Und erst ein Rundflug! Ob
er Sie iiber Ziirich, die Vor-
alpen oder gar mitten in die
herrliche Alpenwelt hinein
fithre — jeder Flug wird Sie
begliicken und Ihnen eine
neue Welt erschlieBen voller
Uberraschungen. Erst cin
Flug zeigt Thnen die ganze

Schonheit unserer Erde.

Besuchen

Interkontinent.

Hohepunkt einer Flughafen-
Fahrt ist der Besuch im
Flughafen- Restaurant, sei es
im Zuschauer-Buffet oder im
Restaurant, an der Bar oder
auf der Terrasse. Ob es eine
cinfache Platte ist oder ein
soigniertes Essen —immer
wird ein Besuch in Kloten

zum festlichen Ereignis.

Flughafen

Kloten

Standige Verbindung
durch SBB

und stéidtische

Auntobusse

Ziirich



Myoflex-Nutenisolation und -Wicklungszwischenlagen

Muster und Prospekte
stellen wir gerne zu

mit héherer Warmebestéandigkeit (Klasse E 120° C), gréBerer Reilfestigkeit,
/SIB héheren dielektrischen Eigenschaften bei geringerer Dicke, daher kleinster Raumbedarf

Seit mehr als
50 Jahren

die Marke fiir

bewdhrte Qualitat

SCHWEIZERISCHE ISOLA-WERKE

BRE'TENBACH bei Basel
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DOMINO \iand

Neue technische Mittel charakterisieren die - o = oy
moderne Stellwerktechnik: Das DOMINO- " .
Gleisbildstellwerk zeigt die Anwendung des A
Baukastensystems fiir den Aufbau des Stell- i

werkapparates. Die geographische Anord- <
nung der Bedienungstasten im Gleisbild er-
leichtert Ubersicht und Bedienung. Die Stan-
dardisierung der Einheiten erlaubt rationelle

Fabrikation und leichte Auswechselbarkeit.
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DJUEGRE)]

WALLISELLEN (SCHWEIZ [ SUISSE | SWITZERLAND)

! | i Das Baukastensystem findet auch in der dem reisenden
Publikum nicht sichtbaren Relaisanlage Anwendung: Die
einer bestimmten Funktion zugeordneten Apparate sind in
steckbare normierte Einheiten zusammengefaBt, die leicht
ausgewechselt werden konnen.

Mit der Entwicklung der DOMIN O -Technik leistete die
schweizerische Industrie einen weiteren Beitrag an die un-
ermiidlichen Bestrebungen unserer Bahnen, den Betrieb
sicherer und rationeller zu gestalten
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Blei- und

Kunststoff-

Kabel far Stark. und Schwachstrom
Olkabel o e

Tru-Lay-Brugg und Rotex-Brugg

Drahtseile fur alle Anwendungsgebiete

MUBA Halle 2, Stand Nr. 564

KABELWERKE

Olkabelanlage Verbano

der Maggia Kraftwerke A.G.
i ‘ Freiluftendverschlisse ] ]

feOrder
[.-C. Vanol
[mmensee

Hoch- und Tiefbauunternehmung Telefon (041) 8110 48
Spezialfirma fir Neu- und Umbau von Geleiseanlagen

Industriegeleise

Vil




Diesel-Lokomotiven

von 700 bis 2300 PS s u Lz E R

fiir Rangierzwecke,

Giiter- und Schnellzugsdienst
Gebriider Sulzer, Aktiengesellschaft,

Winterthur, Schweiz

821291

Assurances voyages pour le monde entier

Assurances bagages
accidents de voyage

et d’aviation

ELVIA

COMPAGNIE D'ASSURANCES

ZURICH Bleicherweg 19

Conclusion des assurances sans formalités auprés des bureaux de voyages, etc. aux guichets des gares




Verkauf Schweiz und Export:

C. Frauchiger, Pully-Lausanne

MUBA - Foire de Bale
Stand 2382, Halle Gl (Galerie)

Ein Glidschen
‘WAADTLANDER WEIN

erwarmt den Korper
erhellt den Geist

OFFICE DE PROPAGANDE POUR LES VINS VAUDOIS

Unsere Spezialitaten
fiir Bahnen:

Gleismelder Fernsteuerungen
Bahntelephonanlagen
Lautsprecheranlagen
Bremsprobe- und

Abfahrtsbefehlseinrichtungen

Halbautomatischer Streckenblock

(System Weibel)

Chr. Gfeller AG

Bern-Biimpliz und Flamatt

MUBA-Stand: Halle 3b, Nr. 1061




DR. ING. M. KOENIG ZURICH

«Paintgrip»
«Zincgrip/-
Paintgrip»
Farbhaftung

~“Verzinkt
«Zincgrip»
Flach- und
Wellbleche
Bedachung

Tiefzug
Emaillierung
Carrosserie

1u.2xdekapiert
kalt- und
warmgewalzt

Verbleit
aluminisiert
blaupoliert

wahlen Sie fiir

BLECH

051/2397 50

Mittel-und '} ;
Grobblech | Zuschneiden
; Bédnderstrasse
Planrichten

Dynamo- und
| Trafoblech

ARMCO Relnelsen |
Nickellegierungen,

7

Rostfrei und
rostfrei plattiert

Leichtmetall und
Verbindungs-
elemente

=

LAGER UND SERVICE

Xl



@ FRATELLI TENCONI AIROLO

7 = =7 MECHANISCHE KONSTRUKTIONSWERKSTATTE
5 de renommée -~ GEGRUNDET 1871 / HAMMERWERKE GESENKSCHMIEDE STAHLHOCHBAU

mondiale

85 Jahre Erfahrung

Seit Eroffnung des Gotthardtunnels standiger
Lieferant der Schweizerischen Bahnen.

Unser Fabrikationsprogramm umfaBt

Oberbaumaterial, gesenkgeschmiedete
und mechanisch bearbeitete Artikel fr
Rollmaterial, Weichenbestandteile usw.

Spezialisten fir Rohrmastenbau nach System
Motor-Columbus fiir Ubertragungsleitungen.

Transportseilbahnen fiir Baugewerbe und
Waldwirtschaft.

Erstklassige Schweili-,
Schneid- und Lotanlagen
Zusatzmetalle

FluBmittel
MUBA

Verlangen Sie Angebot Stand 1502
oder Vertreterbesuch Halle 6

PER
ESPORTALIONE

della Casa

Produits MARTINI & ROSSI S. A. pour la Suisse — Genéve

MUBA, Halle 3 B, 2. Stock, Stand Nr. 2671

Xl




FP3,29°
bei gutem Licht

HP 3, 34°
bei mittelmassigem
Licht

HPS, 37°

bei ganz schlechtem
Licht

Alle drei mit grossem
Belichtungsspielraum
und ausgeglichener
Farbempfindlichkeit.

BEI IHREM

PHOTOHANDLER
General-
vertretung
2 0TT & CO. Zofingen

KOMPRESSOREN

fir Luft und industrielle Gase
Betriebsdruck

Kolbenkompressoren bis 1500 atii
Rotationskompressoren 4 8 atii
Wasserringkompressoren N 4 atii
Trockenlaufkompressoren je nach Leistung
Laboratoriumskompressoren bis 5000 ati

VAKUUMPUMPEN

Vakuum am

geschlossenen

Saugstutzen

Schiebervakuumpumpen  bis0,02 mm Hg. abs.
Wasserringvakuumpumpen ,, 15 mm Hg. abs.
Rotations-Nassluftpumpen ,, 25 mm Hg. abs.

ZENTRIFUGEN

mit elektrischem oder hydraulischem Antrieb
flir industrielle Zwecke

Burckhardt

seit 1844

Maschinenfabrik Burckhardt A.G. Basel - Schweiz

THE UNITED

|

COMPANIES LT?

SHEFFIELD
ENGLAND

J

BANDAGEN
ACHSEN
VOLLRADER
RADSATZE
SCHIENEN
SCHWELLEN

UNISTEEL AG. BERN

Zeitglockenlaube 4
Telephon 031/38693

die feine, leichte Virginia

S.A. Rodolfo Pedroni, Chiasso

Xl




Haupttreffer 2x75’000 Fr.

3x20°000 Fr.
3x10'000 Fr.
3x 5'000 Fr.
5x 2'000 Fr.

USW., USW.

41'046 Treffer im Gesamtwerte
von 525'000 Fr.

5 Lose Endzahlen 0-4 enthalten mindestens 1 Treffer
5 Lose Endzahlen 5-9 enthalten mindestens 1 Treffer
10 Lose Endzahlen 0-9 enthalten mindestens 2 Treffer

1 Los Fr.5.- (die 5-Los-Serie Fr.25.—, die 10-Los-Serie
Fr. 50.-) plus 40 Rp. fir Chargé-Porto auf Postcheck-
konto 111 10026. Ziehungsliste in verschlossenem Brief
30 Rp., als Drucksache 20 Rp.

Adresse: SEVA-Lotterie, Bern, Tel. (031) 54436. SEVA-
Lose sind auch in Banken, an den Schaltern der Privat-
bahnstationen sowie in vielen Laden usw. zu haben.

Gros Lots 2x75’000 Frs

3x20'000 Frs
3x10'000 Frs
3x 5'000 Frs
5x 2'000 Frs

etc., etc.

41'046 lots d'une valeur globale
de 525’000 Frs

5 billets chiffres finals 04 contiennent au moins 1 lot
5 billets chiffres finals 5-9 contiennent au moins 1 lot
10 billets chiffres finals 0-9 contiennent au moins 2 lots

1 billet Frs 5.- (la série de 5 billets Frs 25.—, la série de
10 billets Frs 50.-) plus 40 cts de port pour envoi re-
commandé, au compte de ch. postaux Il 10 026. Liste
de tirage sous pli fermé 30 cts, comme imprimé 20 cts.
Adresse: Loterie SEVA, Berne, téléphone (031) 5 44 36.
Les billets SEVA sont aussi en vente dans les banques,
aux guichets des chemins de fer privés, ainsi que
dans de nombreux magasins, etc.

SEVA Ziehung 4.Mai Tirage 4 Mai

X1V




Bontadell
Pervangher

LM RRRGEES WA 0 Dt s G- O S T R AURZ i O N 2]

SO PERGASEEE 2 SEOLTe 0 ST IR JULT T sURA

Airolo

Telefono 092/ 67225

Telefono 094 /92240
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FRATELLI BRANCA 8. A, DISTILLERIE, CHIASSO

Die weltumspannende Organisation der FLEUROP-INTERFLORA verbindet 70 kontinentale und iiberseeische Stidte und Linder. Rund 20 ooo
Floristen sind ihr angeschlossen, deren Beruf es ist, unter Menschen aller Vélker, Rassen und Nationen Blumengriiie zu vermitteln. Wollen
Sie Freunde in der Ferne mit einem sichtbaren Zeichen Ihrer Verbundenheit bedenken? Es ist so einfach! FLEUROP-Geschiifte vermitteln
BlumengriiBe in kiirzester Zeit und zu bescheidenen Gebiihren. Lassen Sie sich im Blumengeschift mit dem FLEUROP-Zeichen beraten!

Wer liebe Bekannte zum Osterfest

mit einer Aufmerksamkeit bedenken will, kann
oft das Passende nicht finden. Ein Blumen-
gruB durch Fleurop diirfte hier das

FLEUROP-INTERFLORA
Richtige scin. Er verrit Thren

diskrete Art der
Ubermittlung, immer
groBe Uberraschung
und Freude.

guten Stil
! und bereitet,
I rerade durch die

-Service iiber die ganze Welt

XV



	...

